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PERSONNAGES. . . ACTEURS.

DUMONT, Maitre I’Hétel garni. . M. Edouard.
ANNETTE, sa fille._ e, Riviere,
FINET, gargon chez Dumont. M. Joli.
LEGROS, M!, de Curiosités. - - Guénée.
CHICANNEAU, Plaideur, Fichet
Un RESTAURATEUR.S % . René.
Un M2 de VIN. < Carle. '
Un PATISSIER. Justin.
" Uan NOTAIRE, _ Lecomte.
' Locataires de Dumont.
JEXPEDIANT, Médecin. Garnier
BAVARDIN, Avocat, : " Doisi.
GOURMANDIN, Epicurien.’ Neveu.
SEQUINAC, Gascoa. , Charles

La Scéne se passe chez Dumonr, dans une
salle de PHétel garni. : . ‘

——rene SRt

Nota. M. JoLy ayant trouyé le moyen de rendre extrémement
plaisans les changemens de personnages, nous croyons devoir l’in
diquer iciaux acteurs des départemens qui jouerontle réle de Finet.

L’habit noir.doit étre fait 6 la Louis XIV , bordé d’uné pluche
grise trés-étroite, pour le médecin , on ne met que le bouton du bas
de maniére & )faire -revenir les pans carrément sur le devant ; pour
l’avocat on le boutonne enticrement, ce qui donne é l’acteur un
air élancé ; pour U E{/icurien , en lachant tous les boutons et en
tendant le ventre, V’acteur prendra la tournure d’un véritable
gourmand. - : , !

> La perruque qui doit étre primitivement une de ces grosses perru—
ques de médecin , a deux méches pendantes sur les épaules et plu—
sieurs autres roulées sur le dos. Dans la scéne 12°. , au moment ot
* Pinet dit: allons Finet du courage , il arrache les deux méches de
devant , et le derriére restant seul sa perruque devient cclle d’un
avocat. Dans'la scéne 15°. au m t ou 1l dit : encore un plat
de ton métier, il arrache le derriére de mariére que sa perruque n’est
plus qu’une espéce de titus poudrée ; tous ces changemens joints
au jeu de la figure de I’acteur produisent beaucoup d’cffet.

'



LES ETRENNES FORCKES,
' ovU ' o
AH! MON HABIT QUE JE VOUS REMERCIE |

Vaudeville en un acte.

l L gt

SCENE PREMIERE

: ) ANNETTE seule.

~ Allons | nous voild déja A la veille du jour de Van, et
M. Finet n’est pas encore de retour, le vilain hommie ! C’est
demain qu’on nous marie, ct il ne vient pas tant sculement
me dire ce qu'il me donnera pour mes étrennes; depuis trois
jours cependant qu’il est alléa Groslay, son pays natal, il me
semble qu’il devrait étre revenn avec tout ce qu’il lui faut
pour se marier. ' '

\

Air : De Docke.

Sa longue absence, qui m’afflige
Devrait exciter mon courroux :
8i, comme amant , il me néglige,
Que fera-t-il donc comme époux? .
Envain d’puis qi’euqu’tems j’le surveille ; .
Mais a ’approche de ’hymen ,
8’il se fait attendre la'veille ,-
Il n’viendra plus le lendemain:

Pour m’s;ehger &’l’ilngrnt qui miouirége;
i j’prenais un autre mari ?

Non, en formant ce mariage

11 sefa beaucoup mieux puni.

Lorsque le dépit la conseflle ,

Femme, aprés un mur examen ,

S’céntente de bouder la veille

Etse venge le lendemain. . ..

. S . [} Iy L s .
Oui certainement , je me vengerai. .. ..Mais il ne vient
pes; allons, occupons nous d’autre chose ! Mon pére est allé
conduire A la diligence nos quatre derniers voyageurs et vl
not’ hbtel garni vide encore une fois. . ........ Tichons de
meltre leurs coniptés én régle.... (regardant son livre) N°.1.
M. L’expédiant , médecin allemand , loyer 60 {r..... nour-
riture zéro. . ... C'est juste, il dinait tous les jours chez les
béritiers de ses malades.... N°. 2. M, Bavardin, avocat bégue,
110 fr. Mon pére luia fait crédit, mais c'est de I'argent siir,
un avocat n’est pas homme & manquier dé paroles... N° 3,
. Gourmandin épicurien dégustateur. . ... I'ardine, c’t’i-

talien1d a un dréle de métier ! Pendant deusx mois qu'il est
Yesté chez noms ; ©'était & qui lui rendrait visite : les gigots ,
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Tes pités, les dindons, noue ne savions auquel entendre, et
pouriant fallait voir comme il recevait mal ces gens I,
Air : Tenez, moi, je suis un bon homme.
Parasite, ﬁn et caustique,
11 ne.trouvait rien 3 son golt; ,
Et par habitud’ ce critique
Aime assez a mordre sur tout
Médire est I’ seul p]nlsll‘ qui l’tom“he B
Mais comme il n’mang’ jamais chez lui,
J’crois ben qu’lorsqu’il ouvre la bouche,
C’est toujours aux dépends d’ autrul.

Enfin N". 4, M. Séquinac, gascon d’origine, et menteur
de profession', sans-tat » vivant du fruit de son travail , et
donnant les plus grandes espérances. . .« & ses créanc:ers. Lee

~Alloss , ¢ ‘esl cela ; mais ce Fuwx. «» -« ¥pyez g’il viendra.
Ah | le voici ! , :

, . SCENE 1 I.
. . AxNgrrE, FINET
. FinNnET }
Air : lelettea > fi Uettes.
JParrive ) ) arnv.e,
Ou plutdt je ni’esquive'
Du logis de mes bons ayeux.
Annebte, Annette,
Ma joieest cumpletbe ,
Nous allons &tre nnis tous deqx;;
Mais en formant ce mariage ,
Songe bien quel est ton emplai :
Tu dois me rendre heurpux , et dans notre mém;e,
Pour Pétre (bis ), je compte sur.toi.

AxNxxNxerrz (&part.)
Oui, compte la dessns ; ne faisons pas semblant de le voir.
F INET.

Pai mes papiers, mon habit, je suis Tort 3 présent, jo
penx aller téte levée; aﬂ'nont'br tous‘ les dangﬂrs , Ine marier
enfin. . ... Mais comme j’ai couru !

ANNETTE a(part)
Ilnes appergo.lt pas que je suis en colére. ,
INET. ’ ’

Ce sera bien autre chose demain et dés que j’aurai tonché

mes gages el requ mes éirennes. : '

""" i Marche du roi de Prusse.

Demaub dans;ce aéjOlll‘, o

Les soins de.mon amour .
Seront réglés sur les heures du jour - -

Dés le crépuscule , en chemin,

J ’espérp te donner Ta main, - :

Tous d’eux , sans trouble ni cﬁagrin P

Nous irons au temple voisin ' .

Ou {’on'célébrera notre hymen

A huitheures du matiu.

Dés queneuf ont sorné , -

L’office est terminé; -

5



(5)
C}lz]acun » dans yn fiacre promené ;
Chez nous sera mené. ’
Pour ’heure du diné
Ot , par mes ordres , un dindon gras
A midi vous teudra les bras.
A tab!e alors nous resterons,
Jusqu’a ce que les violons
Vieunent, en jouant bien ou malg
Donner le signal ‘
) Du bal.
Par un menuet nous Pouvrons,
Jusqu’a dix heures nous dansons ¢
" Aprés nous partirons saus bruit ;.
Mais chacun , dans notre réduit ,
Vérs les onze heures nous reconduit....s
Et tout sera tait & minuit.

ANNETTE (dpar(.)
- Jej joli tablean !

.

: F 1Nk T
Heim | que dis-tn de cela 2
: ‘ ANN}:'J:TE(dpart)
Ne lni répondons pas.
Finenrn .
Mlle. Annette....
ANNETTE(3part.)
Ne disons rien. »
"FixET7 A ‘
Est-ce que vous ne m’aves pas gentendu ? jo vais recor«
inencer.
Annx'rwr. (dpart)
1 enrage. -
F I1NET,
Etes vous muette?
CANNZET TR
Peé tonﬂ'e.
F INET. :
Comment , vous ye savez donc pas que ]e rapporte du

AYS: s 0 s e
BRye: ANNETTE
Quoi donc , Monsieur ?
v Finew
Mes papiers, comme nous en étions convenns , et un habit -
holr tout neuf "que mon grand pere a porté qumzb ans.
. ANNETTE

Tout neaf ?
Fiw BT )
Oni , tout neuf pour moi qui ne Pai ]amms miy
ANNETTE
Et que-ne s disais-tu cela tout de suite.
: Finenm
T'a ne m’en donaes pasle tems

N
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A N N E T e (se radoucissant.)
Tn promets donc de m'aimer. ...
FinNnerm

Sans cesse.
ANNERTTE,

De pcnserimox.....
Fiwxer,

Jour et nuit.
«cANNETTE
D’étre tou]ours le premier & me dire bonjour. ...
INET.

Et le demnier & te dire bonsoir.
ANNETTE

En ce cas voild ma main !
Fiwxerr.

Ah |jarnil voila ce quis’appelle Yarler.
Air : Cueillons ces ccrises nouvelles. .

Ah! quel moment
Pour mon ame ravie,
D’étre constant -
Je te fais le serment.
Un neeud charmant
Dure toute la vie ,
Brouille d’amant
Ne dure qu’un instant ! _

K ANNETTE
De cet accueil peu favorable ,
Tu ne devrais pas £/ ’étonner ;
Mais puisque tu u’és pas coupable,
Je consens i te pardonner.
Fi~xer

Pour mieus prouver notre tendresse ,
Falsom tréve aux inimitiés ;

€ar si nous dlsputons sans eesseo
-On va nous croire mariés.

Ah ! quel moment, etc.

ENE IIL -
Les mémes, D UMON T.

' Dumonr.
Hé , allons donc petite fille, il faut tout préparer am

Ne. 8, pdur un voyageur qui nous arrive.
ANNETTE
Mais mon pére cela régarde Nicolas.
Dvuvwmonwr.
Je veux qu’il ne manque rien & co jeune homme.
. ANNETTE

Un Jeune homme , mon pére, j’y cours.

~
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SCENE 1IV.

DUMONT, FINET.
) . DuvnMonxNT.
Ah!ah! te voila de retour?
FinerT
- Parrive !
- ' . DusMmonr.
Cest & merveille |
: , Finvxer (& part)
Est-ce qu'il voudrait me compter la dot ?
DuvxoxrT (& part)
Sachons #'il rapporte de I’argent.
Finzmr
Cest toujours pour demain la noce?
DuvMonxm
Diable oui , as-tu songé aux préparatifs?
Finer
Certainement ; (& par¢) il est vilain, demandons lui un
~ & compte.
DybuMonxNT.
Fort bign; (& part) il est généreux, faisons lui tout payer.
. . FinkgrT
Et j’attends maintenant que vous me donniez. . ..
Dbtumonr.

Que je te donne.... .
FinErT
Vos ordres. .
' ‘DuvMonrT

( & part). Ne lui donnons pas un sou.
Finerm
Comme c’est yotre habitude.
o -  Dvumonwnr
: + Allons donc ; tu es un gargon d’esprit !. ..
FixerT.
Vous me flattez. ...
. DuMoNT
Non, non, tu vaux mieux que tu ne parais?
Finemr *
Yous croyez ? .o
: DvMonwm
t/' Je te regarde plutdt comme un ami que comme un domes—
ique. . - .

L4

4 Fixer (apart). '

C’est donc pour ccla quw’il n’a jamais voulu me payer ds
Bages, . :
Dumonwa
‘Ta es bien tourné , de bonne famille. . . ° coeo
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Fryver. ~

Mou pbre etall maitre d’école.
DvuvmMmowmw

"Tu sais presque tontes les langues; tu as voyagé dans je

ne sais combien de pays.
Fiwne 'r.
En Allemagne , en Italie ; c’est vrai.
Duvmoaonom

LN

Ily a long!ems que j’avais arrangé ce mana;ge 14, etje
tavoue que tu n’aurais rién, cela ne me feralt pas changer

de résolutlon. .
I‘ 1 ¥ ET -
Ah! Monstenr..'.. L~
DuvmMonwrr.

Non, non, {u es rangé, économe, bon w;el. enfin, et

tout ce que tu feras sera lm-n fait.
Fixzr
Je le sais bient ; mais.. ..

Dumonwnnm,
J e ne veux me méler de rien, absolument de rien.
Fi1nxeme
: Cepenﬂant votre fille ?. .
Duwmonxm
‘Ah ! ma fille est un bon parti. |
Finerw
N’est-ce pas, elle a de la fortune.
Dvmont,
Non, elle n’a pas de forturie , maisen la mariant ...,
. Fixenr ,
Oui , vous lui donnerez quelque chose. .
DvuvmMmonwnr.
Certalnement il fandra bi=n que je lai donte, . , .
Fiw s1
Cet hofel pent-étre,’
DvwMonwh,
Non, mon consenlement. .
L F 1'NET. ! Py
Et puis.... :
&
DuvMonxnr
Et pms je lui promettrai le reste..
. Frwenr o
" Yentends. i : SRR TP
"‘DuMovwNT
Queje lm ferai attendre le\plus que je ponrral.
Fiwngr
Diable , mais elle sera joliment dotée avee tont ¢a.
Dvuvwmonwa
Comment donc ?

v
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Air : N’en demandez pas d’avantage.
Moun cher , une fille sans bien
Est un trésor dans un ménage ,
Et si ta future n’a rien,
Elle est douce, économe et sage,
Plus rare quel or.

* Jet’offie un trésor ......
N’en demande pas d’avantage. - ]
: FiNnEm ’
Idrm | faites vous donc des rentes avee un trcsov comme
te]..o . '
: . Dvyonrwr.

Et qu’est-ce qui te parle de te faire des rentes ! tu te fexas
des soutiens , une famille.
Fixnr
A la bonne lteure , Mmais. ...
Dvxonr
Fu auras dlaitlcurs des dé penses nrgentes & payer.
Finer
Ah | j’aurai des dépenses urgenies a payer; fdudra-t.ﬂ
prendre cela sur la dot que vous inc domnez ?
) ) Duwoxrr
Non, d’abord il te fant bien un habit eomplet.
Frxze

Yen ai un. o
Dvmonr

Eh bien c’cst déja un-bon commencement. Mais il estd’u-
sage encore que L’époux eénvoic ee jour 1a a sa femme une
petite corbeille.

Vuide ?

FIN:T.,

Duxonrr
A pea prés ; on met dedans des bagatelles , des robes, des
fichus, .... des gants, . .. quelques paires de bas de sote. . .
INET.
Oui , une garde-robe complette.
Dpyumonwnr
Presque rien, . .. Tu auras tout cela pour cent francs.
Fryepr
Allons, va pour la corbeille. ( & part) Ie l’aural avec ce-
qu’on me doit au N°. 1. : Lo
DvmowrT.
‘Quant au noteive, cest différent; tu sais bivn que c’ésl: g
toi qui dois le payer.
- Fixser
Ilnyaqn’énepaseuprendre' e
Duworwr. '
Comment, comment ) tu wudmu égoaser ma ﬁlle saus:
notaire ? . A
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, FinerT.
Je ne dis pas cela, mais......
DuMonwNr.
Tu anras pour deux.louis un fort joli notaire,
FirnveErm
Allons, nous prendrons un notaire. (& part) le N°o, 21e
Ppaiera, .

\

DvMoxn
~" It-nous faut aussi deux témoins; ils améneront sans doute
leurs femmes. . .. leurs enfans, s'ilsenont.... On ne peut
Pas renvo) er ces gens la sans leur faire boire ug coup.
o FinNnET
Sans manger un morceau méme.
" DumMonwrt.
- Nest-ce pas, un pité , quelques volailles,
" Fixerm

Oui ; camptesz sur la volaille. (a part) I.,e N°. 3 y passera’

aussi....

. ' Dumon T,

Te calcule donc que le repas de nace avec les violons.. . .,
Fi NET .
Commeant voulez-vous que je paie aussi les violons ?

- UMONT, . _
Pour nous faire danser , mon ami.
Finern
'V'ons me ruinez en plaisirs.

. DuvMonxr.

On n’cn sauralt trep prendre un ]our comme celm la,

Air: De Lisbeth.. -

LorsqueY’hymen t’enchainera,
11 faut que chez tox P’on s’égaye,
Ta femme aussi s’amusera , .
Et Pon sait q]uo dans ce cas 13
C’est toujours le mari qui paye.
"FiwNnerT
Comme moi, prompts a s’effrayer,
Ici bas V'on verrait sans doute
Bien moins de gens se marier,
- §’ils savaient ( bis ) tout ce qu’il en coiite.
DumMonr
Bah l avec une centaine d’écus tu te tlreras del3,
FinNner.
® Mais, c’est tout au plus si mes gages et mes etrennes iront
& cette somme.

Dvuwmo N T
Qu’est-ce que tu parles donc d’élrennes ?
Fi N E T
Pardine , est~ce qu'il ne m’en revient pas, depuis bientdt
18 mois que je suis chez vous? - §
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DuvmonNcT.
Tu ne comples pas j’esptre sur celles queje te donnerai.
INET
Pourquoi donc ?
DuMonrm
Au point ot nous en sommes, jé ne puis plus rien Voffrir
cela thumilierait.
N Fiwner
Je ne suois pas fier ; mais au surplus, il y a assez longtems
que ce médecin, cet avocat et ce gourmand qui fait des
nrtlcles pour les dindons , sans compter ce gascon qui loge
i, m’en ont promis.
DvmonT.
Ah ! bien oui, compte la dessus, ils sont partis.
Finer
"Bans me payer? ]
Dvuvuonwnr.
Je les ai conduits moi-méme 3 la diligence.
FingT
Eh bien | vous avez fait l1a un beau chef d’ccuvre ! mes
¢trennes courent la poste & présent.
DuMonNm
Bah ! et nos dépenses.
' Fingzrw.
Sont retardées.
Demonr.
Y pense-ta? ,
Finerm
Plus d’étrennes, plus de dépenses.
DuvmMonr
Eh blen!plua de dépenses , plus de mariage.
Finerm
Qu’est-ce que vous dites donc?
DuvmMonr’
C’est comme ga. ' ’
' . F IN E Te
Apres m’avoir donné votre parcle
o DuMonm
Je te la retire.
Finer
Comment 2 o~ '
DuvMonwrm
Est-ce que tu peux me convemr ? un homme sans ordre
sans conduite , mal bati; je ferais un joli cadeau & ma fille.
F 1IN ET
Mais vous disiez tout & I’heure.
DuvMmonwNm.
Qu est-ce que je disais, M.? est-ce que tu phux t’éllwr
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avec nous, un vagabon qui a courn partout et n’a pu se
fiser nule part, un mauvais sujet qui n’a pas le son.
Finer.

Mais si vous m’avanciez. ...

Duvmoneo

Moi , je p'avance rien.
o : Finer

'

Cependant.
DuvmMonwNT,
Va t-en au diable! :
’ ' Fixcer
Je nme vous quitte pas!’
DvMonwTr.
 Air: Paudeville de Gilles en deuil.

J’allais faire un bean mariage ;
Vit on un pareil impudent ;
Cela veut se mettre en ménage
Et ¢a n’a pas d’argent comptant.
Donnez-donc & de pauvre hire
Fille qui vaut son pesant d’or.
, : Frazrm
N Vous pourr®zm’avancer , beau-pére,
Quaatre cents francs sur ce trésor.
(ENSEMBLE) '
DuvMonr R
Y'allais faire uu beau mariage , etc.
Fingr
Me refuser en mariage,
Mais il se trompe assurément ;
Faut-1l pour se mettre en ménage )
Avoir beaucoup d’argent comptant.

-~

SCENE V.
F'INET ceu[l.

Monsieur Dumont. ... M. Dumont , allons, il ne men-
tend pas, esprit matériel, il ne pense qu’a Pargent ), je
voudrais bien en avoir de largent, oui, cinguante mille
francs, je n’en demanderais pas davantage pour le faire
enrager , c’est qu’il me semble le voir, si j’avais cin-
quante mille francs, se préscater respectueusement chez
moi, le corps penché..... la jambe roide.... le brgu
tendu, le chapeau bas.... 13, comme ¢a, M. Finet , —
cest moi, — ah| M. C'est ma fille qui;m’envoye,—ah!
‘ah | je sais ce que c’est. — Vous mous aviez promis.—
Eh'! bien ‘oui nous verrons, — La petite est pressée. —
Eh!kien gp’elle attende ! — Cependant. — J’ai tant d’af-
- faires. — Mais M. votre parole.... — Que voulez-vous
-mon cher, M. Dumont , un homme comme moi est bien

t
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embarassé , on a de 'argent & répandre, des mines & pro-
duire , 'des graces & placer, et voild ce que je me dis
tous les jours.... , . .
Air : I’ Amour est un Dieu volage.

-Voltigeons debelle en belle,
L’homme fait comme cela,
Sans peine A tout prétendra......
Pauvre Finet alte-la.

La mode te gagne-t-elle ?
Comme tant de creux cerveaux
Tu fais ici des chiteaux ?
Oui, trompé par I'¢talage,
Dont souvent j’ai ri tout bas,
Je fais le gros personnage
Et je n’en suis pas plus gras.
Une voix me dit : espére!
La nature en tous les tems
A les yeux sur ses enfans.
Elle les a donc bien grands ?
Car tant de gens sur la terre
Se plaignent de son retard ,
Qu’envain j’attends un regard :
Jouet de la providence ,
Depuis vingt-cinq ans, hélas |
Je ne vis que d’espérance
Et je n’en suis pus plus gras.

‘Oh! le beau réve! ... quel dommage de se réveiller,
c'est, je crois, cet habit neir qui m’a soufflé toutes ces
belles 1dées de grandcurs, oh ! maudit habit que je déteste!

o SCENE VLI }
FINET, LEGROS, suivi d’un valet, portanvt- une corbaille.

LEGcRroOS.

Li, 12, posez cette corheille sur la table.
F 1w~ g (apart).
Quel est cet homme ? .
Lz2oros. .

Ah! mon ami, faites-moi parler je vous prie M.
YL’expédiant, médecin. . :
Finzrm

C’est impossible, M. ( & par¢). Quelui veut-il done?,
: Lreros . -~
Est-ce qu’il voudrait se dérober A ma. reconnaissance?
. Fixzm p
Non M. { & part ). H lui aura fait faire quelque gros héri-
. tage peut-gire | o . .
Lecroay
Je viens pour le remercier,
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, Finer (dpart)
Clest cela méme. {

Lecros i
Et lui remettre..... ‘ :
Finer )

Quoi donc? .
L ecnros..

Le prix de ses soins.
FinEerT. | .

Bah ! il vous a donc traité?
Lzcros

Il m’a sauvé la vie.
. : PiNner

Et vous venez 'en rémercier.
Leonros
Ouni, oui, (illui donne pour boire ). Tenez , tenez mon
ami prenez cela et allez vite annoncer M. Legros , marchand
de curiosités, Finer

Cinq francs.
: Lxcecros

Ce n’est gu'un a compte.
Finer (dpart)
Sur ce que Pautre me doit : c’est vrai!
LEeRros

Eh ! bien allez donc.
Finerm
Je fais une réflexion, M. si vous vouliez me remettre
ce que vous apportez. . .. (& part ). Ce serait autant de pris.
L=xocnos
Non pas, non pas. .. je serai charmé de causer un ins-
tant avec votre maitre.

FinNET ' .
Vous le connaissez donc? ;
Leoros.
Beaucoup. ) '
Fi1x~xer (apart).
Tant pis. ‘
LEecros
Pas de figure, cependant.
- FixEerT
Pas de figure? (& part) fort bien.
Lzoenros
Tétais si mal quand il vint chez moi... Mais je me
rappelle parfaitement sa toumnre taille élancee, grosse
perruque , habit noir...
Fixzr (regardant son paqmt)
Habit noir ?... ,

-
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LEcRoOoWS
Et la canne & bec & Corbin. , .
FiNET. '
A bec & Corbin , M. iliva venir. (I prend son paquet)
Dans un instant il va venir. (1 sort).

SCENE,VIL
LEGROS seul. .~ )

Oui, sans doute , je dms tout A cet homme et ce n’est
pas avec de I'argent qu’on acquitte de pareils services, ...
Car enfin, si je suis sur picd maintenant, si mon com-
merce prospére, si )’assiste -encure & toutes les ventes
aprés déces, clest & lui que je- dois cette faveur qui
me permet d’augmenter chaque jour ma collectlon do
curiosités. \

' Air : Pive une femme de téte.

Dans la ville et les banlieues
Y’ai formé mon' cabinet:
J 'n les bottes de sept lieues
auvre petnt Poucet ;
g amson )’ai la méchoire ,

Le sceptre de Jupiter,

' D’Amphitrite une nageoire,
Le compas de Guliver ;
De la téte de Méduse
Je posséde trois chevenx ;
J’ai la jambe d’ Aréthuse,
Les pieds du diable bolteux ;
De Silene j’ai le verre;
Le couteau de Gargantua;
Une griffe de Cerbére,
Et les deux ceufs de Léda ;
J’ai le chapeau de Mercure;
De Pan j’ m le brodequin ;
De Vénus j’ai la ceinture , . .
La coaﬂ’ure de Valcain;
Eofin , j’ai Pautre semaine
Pris pour femme un vrai démon, = "’ -
Et de la Samaritaine
¥’ai, chez moi, le carillon.

SCENE VIII

LEGROS, FINET ( sn médecin allemand ).

JON 3800 0 8

Ehl bien od 'y &tre-t-il donc ce cher mahde ? que

she avre traité,

Leenros

Vous m’avez abandonné, docteur.
Finerm

Et vous venir pour le remerciement ?
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N Lzxoenos
Je m'en porte mieux. .
Fiver

En effot , il n’étre pas reconunaissable.
. ) LEeEcnros.
C’est heureux.
) FiNerT
Che 16 trouve grosse et grasse mmntenant
. Leenros '
 Yai peme ‘mourir. . v
. Fixmer.
Ché avre tout fait pour ca.
. ‘'LEeROS
Eﬂ‘ecllvempnt , depuis le jour ol vous m’avez aban-
ﬂonné je n’ai plus revu la ficvre.
Finer
Py étre bien sur, che lavais emportée.
Procros :
Le danger sest en allé avec vous.
Finegm'
Indubitablement. '
LEenros.
Et quelques heures & peine ont suffi pour enterrer le mal.
FINET. .
Jesus mingott’, ché en enterre comume t;a. tou; les chours.
L o Ro 8. ,

Alr Du Procés. .

De uis long-tems on a peu YR
De talens semblables an votre. .
. FiNET
Dans cé monde ché snis conau.
LEG¢ RO 3.
Vous devez Iétré anssi daps Vagtre, -
FixgrT. - v
A Dien des gons, en ce pays,
¥ai rendu}Jlus d’un bon otﬁm E
Et chaque mnlle a Par;s '
Me doit an moins un service.

Lecemos” e
Un servxce' coe ce]m que vousm’ avez l‘endw est sans pni:
" LFawer (4 pard) T
Dlable l...il ne parle plus de¢ me remottre.
LT LEGP-O—ﬂ -
Oh! j je de Pai pas oublié. S
F1xNzeo o
Ché entends, vous. avre b .« B
Lege roSB
Votre élexir ? .non dacieur, 1majs. )m bu du vig de
Bordedux. .
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Fineew

Cela n’étre pas mauvais dltout ditout , et vods Ty
"aurez pris avec cela....
Lrcnros
Vos phtes purgatives? non docteur , j’ai pris plusleurs
- tranches de glgot et quelques ailes de poulets.
FinNnegm .
Ya, ya, ca né avre pas fait mal, mais vous avre
donc observé.... o
Leonro-= Tt
- Le régime que vous m’avicz prczcnt s nop . ﬂoctcur s Je
mangeais quand j’avais faim et je buvais quan(l] avais soif,
Finer !
Qui avre donc pu vous guérir?’
’ Lzonoa. P PR
La nature , docteur. : '
Finven :
Tarteff | la nature, )e Ja trouve plalsante dé aIler amsx
sur mes brisées, il n’en fsit chamais d’autre 8. matiire.
Mais & propos , ma domestigue , xl mé avre dlt que voua
¢liez venu pour.... - i

.

';"

. Lreros.
Pour vous saluer, , docteur. '

- Finen” :
Est-ce 14 tout? , 5.

LEeros,
Et vous prier.... 4
Finzemn
De vous faire une ordonnance.
LEcRoOS
Oh ! mon dieu non. o
Fixnzrm
Vous né avre qu’a parler. :
Leocros.
Non, non, je ne me 'sens plus aucun mal.
FiNnzgr
'Ly étre pas bon signe.
- Lferos.
Je prends beaucoup d’exercice.
FinNEgm ,
Frénésie | ] R .
- " Lrxewros T e

! Do Al

Je suis toujours gaf. ) o
FxN‘n T 4
Folie | i

L EG n o g. ' LR
“Te ne nt’aﬂige de rien. S S G
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Fingw
Ineptie |-
Lecros
Je dors palslblement.
) : FiNner
Léthargiel
Lteémros’
‘Je mange de bon appetit.
Firnser
Fantaisie |
A . . Leceros )
Je bois souvent. ‘ -
- Fixer o
Hydropisie ! :
Lroros
" Etj jamais d’eau, docteur. ‘
Fingr. S
Hydrophobie ! -
Leecnros :
Enfin je crois n’avoir jamais eu autant de santé,
FinNner .
Soyez tranquille , ché savre guenr de {out cela.

Air: La Boularzgére. v

La faculté, pour plus ¢’un mal,
Posséde un exorcisme ; ..
. On guént avec ce slgnal

] Pulmonie ,<anevrismé.,
Et ce reméde général R T S |
Se nomme maguétisme - - :
Animal, . R
Se nomme magnétlsme. oo Y

Lrxoeros -
Serait®il possible ? : o
Méme air.

Pour un spécrﬁque banal i
J’ai peu de fanatisme; . 7 LT
Mais attendu qu’a Yos frontal
J’ai” certain rhumatisme, . . i1 4 Gt
Touchez-1 , je veux pour ce mal
Titer du magnétisme - PR S
. Animal, L c
Titeg, du m.\gnéhsme

Cher docteur j je me jette dans vos bras.
Finer oo
Vous 'y, étre entre bonunes. mains.
LEeRros
Je le sais, aussi pour. m ’acquitter de ce que )e vous
iou déja , docteur , je viens offrix & Madgme cetie corbeille.

’
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o Finsr
Qiv'est-ce qui Py avre dedans? -
- Leenros
Un ajustement. :
: Fiwenm
Un ajustement ?
_ Led¢nros o )
Complet | c’est celui de la fiancée du Roi de Garbe,
que je me. suis procuré 3 la vente de certaine actrice...
: Finer .
Diantre !... il doit plis étre de la dernitre mode.
LeEcros
Oh! ces habits 13 ne changent jamais; aun surplus ma
reconnaissance ne s¢ bornera pasla , docteur, et aprés mon
entitre guérison... je ne vous en dis pas davantage, vous
m’entendez ? ,
Finvemr.
Ya, ya. '
v Leoros N
Veunez me voir, ¢n passant, rue de la Mortellerie.
, Fixegnr '
C’est dans le quartier de mes affaires.
Leoros
Je crois que nous en ferons ecnsemble d’éxcellentes:

Air : Du Lendemain,

Oui, que votre art s’exerce
Sur cent malades nonveaux ;
Le gain de mon commerce
Dépend seul de vos travaux.
Monsieur , vos cures savantes
Assureront mes succes;

Car je suis teutes les ventes

Aprés déces. { 1! sort.)

SCENE IX

FINET seul
Pardine , celte corbeille ne pouvait venir plus & propos
our acquitter une partie des dettes de M. L’expédiant,
Pentends Annette ! mon mariage est sir & présent; ah |
mon habit que je vous remercie |

SCENE X
FINET, ANNETTE
ANNgtrE
Ah! mon dieu M. Finet , mon ptre vient de m’dire qu’il
#’voulait pas donner sa fille & un homme qui n’a seule~
ment pas d’quoi lui faire faire des habits d’noce.

a
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Finvnem
Votre ptre ne sait ce qu’il dit., , ;
ANNETTE
En é&tes vous hien siir ?...
Fi~er lui montrant la corbeille,
Tenez, regardez plutit. .
ANNETTE
Ah! mon- dieu que c’est beau.

. Air : Ca n’se peut pas.
C’est vraiment un’ parur’ complette ;
V’Ia les gants et v’ﬁl lesfichus ,
V’lala ceintur’, v’li la cornette.
FiNET.
Pour s’unir , que fant-il de plus?
" ANNETTE.
V’1a larobe encor’ tout’ pliée; - L
V’14 Pehapean , Pcollier et Pcorset
V’lala j’arr’tiére d’la mariée.
FinET.
) Et v'la ’'bouguet.

, ANxNEerTTER
C’est y ben vrai, que tout cela est pour moi ? Mais
comme te v’la donc affublé ?
Fixngze .
Ceest bon, je tc conferai cela plus tard. Prends vite
et va t’habiller. .

ANNETTE

Air : De Marianne.

Ah ! mon ami , les biaux costumes ;
J’ue r'viens pas d’mon étonnement :
Des perles, des rubans , des Plumea 5
Comm’ je s’rai bien sous ¢’t’ habill’ment. -
Fichus bouffans ,
Jupons flottans ;
. De mille amans
Je vais fair’ la eonquéte.
Mon p’tit mari,
Qu’t’es donc genti!
Pourrai-j’ jamais :
, Payer tant de bienfaits.
Gui , va m’a r’conmaissance est préte ,
Laiss’ nous tant seul’ment maner , ©
Et c’est moi qui veux t’habiller
Des pieds jusquiala tdte.
" ( Elle emporte la corbeille. 3

roor

'SCENE . X1
' "FINET seul. . v
Cette petite fille 13 est folle de moi, (Ja cantrgfaisant),.
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mon petit mari ... qu't’es.donc gentil!.... ah! si son
pere n’était pas si vilain nous serions déjd mariés.
i ( Une voix en delors. )
Je vous dis que je veux lui pailer.
, Fi~enr
Qu’entends-je ? & qui celui-ci en veut-il ?

SCENE XIL
FINET, CHICANNEATU.
CHICANNEALT
Ah! Jétais bien sir de trouver ici M. Bavardin.
‘ Fixzr (&part).
Bavardin! P’Avocat qui logeait ici ?
: CHICANNEAU
“Ah! M. quel service vous m’avez rendu! Mon ami &
bien fait de vous charger de ma cause, je regretterai
toute ma vie de n’avoir point entendu votre plaidoyer;
.fnais un jugement me retenait & cinquante lieues d’ici,
vous me le lirex votre plaidoyer, mon ami assure que
vous y avez mis une force, une chaleur.....
Fi1nx e (bégayant.)
Oui, oui, je plai, plai... de... :
CHICANNEAT
Avec feu , cest vrai.
Fixzer (& part).
Diable m’emporte si je sais ce qu'il veut dire. °
CHICANNEAU
11 ajoute méme que votre talent suffit pour assurer un .
sacces.
. Finer :
_ Mon...Mon...sieur. ( & part)allons Finet du courage:
. CHrcarNNEAU
Non, non, ma cause était mauvaise.
' ' FiNET .
'Clest vrai, ... Monsieur, mais la justiee.....
CHICANNEATU
Ah!ouila justice. .. aussi je gage bien que vous aved
gagné tout d'une voix.
" Finer
Non, non, ce fut tout....tout d’on somme.
CrricAanNEAW
Comment ?
Fi1w~ei.
Air: Une fille est um oiseash
Sachez que du Pa.... Palais,
La tac...: tactique est connue §
En plaidant j’avais la vae
Sur le juge du procés.

N
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De grands mots, mots, je V’assomme ; [
Mais je crus voir que mon hemme,
Dans son fauteuil , dormait comme
Co, co.... COMMe Un bien heureux.
Je me tais. . . . tais, il se mouche;
Mais gnand je r’ouvris la boeuche,
11 f¢, fé , ferma les yeux.
CHICANNKEAT
Quel triomphe ! clest la le privilege d’'un avocat, je
Pai été aussi moil, mais jai bien vite renmoncé a cette

profession 1a.

) “Fi1nNET

Yen....jen....jentends, pourquoi. . .donc?
CHICANNEATU o

Je ne pouvais plaider qu'une cause a la fois, au lieu

qu'a présent jo puis avoir cent proces. -

 FixNem
Vous les. .. les. .. les aimez donc ?
CHICANNEATU.

Je les fuis, je los déteste ; je les abhore , et n’aije pas
raison ? : :
Air : Vaud. Des Amans sans amour,

A la fin de chaque audience ,

Combien de plaideurs sont lésés 5

Par le méme fléan, je pense,

Leurs droits y sont toujours pesés :

Mais quand le poids d’an sacrifice

“Reléve celui qui penchait ,

La balance de:la justice

Devient alors un trébuchet.

‘ FinNerT :
'Qui, un tré, tré, huchet, je sais ce que c’est.
- CH1CANNEAT.

Je le prouve dans certain livre... cJest 1a mort aux

proces , 'Y démontre par mille exemples qu’ils sont la
source dela désunion des familles, de Vaffaiblissement des
fortunes , de Yanéantissement de la société; 1a, Cest un
fils plaidant contre son ptre , une meére contre sa fille ,
an amant contre sa maitresse , une femme contre son mari:
ici, c’est une cause dont ie but principaln’est autre qu'un
litvre tué sur la terre d’un voisin,un ruisseau troublé, une
branche coupée , le vent d'un moulin intercepté par. 1o
feuillage d’un arbre. - )
FiInNET

Oh! celui-ci par exemple avait raison en été, mais
en hy, hy, hyver.... :

"CHIOCANNEAT. v

11 avait tort. Eh bien | M. cela n’empéche pourtant pas

qwWon plaide tous les jours.
FinerT

Malgré votre li....li....Jivre.
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- CHICANNEAT.
Malgré mon livre, on ne le lit pas.
/ Finer
Quel do...do...
- CH1CANNEA AT
Quel dommage n’est-ce pas ? C'est ce que dit mon libraire,
qui, depuis qu’il est imprimé , déteste les procts presqu'au-
tant que moi.
Finer
Et vous, vous en avez pourtant.
CEicaNNEZAT
Avec tout le monde, c'est vrai , mais qu’est-ce que cela .
prouve ? . -

Air : Ex! gilest-¢ qu’ca m’fait & moi?

A la raison quoiqu’on ctde,
On est par fots emporté.
Qu’un taquin , un entété ,
Me contrarie ou m’excéde ,
Est-ce ma faute & moi ?

Il veut se battre, je-plaide:
Ah ! c’est bien malgré moi ,
Mon livre est la qui fait foi. -

Quand mes créanciers m’obscédent

Pour obtenir leurs paiemens’; :
Moi, pour obtenir du tems,
Je me cache envain : ils plaident ;
Est-ce ma faute 4 moi ?
Si les procés se succédent :
Ah ! c’est bien malgré moi ,

' Mon livre est1d qui fait foi.

FingrT
Sans doute c'est la la faute......
CHICANNEA AT
De l’entélé que je rencontre.
FinNemr
Ou des, des...gens....
CEIicaANNEBAU
A qui je dois de Vargent. .
Finenr (6 part.
Diable! il ne me remet rien celui la.
CErIcanNNEAT
Mais qu’en arrive-t-il? que pour un rien il en cofite
des sommes considérables et tout cela par l'entétement
des hommes. : o
i Finer .
Oun, ou des femmes. '
; CHI.cANNEA\T
A qui le dites vous? jai plaidé avec ma femmel ah t
Monsieur , quel procés | elle a ew le dessous , mais..
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) FiNET
Vous, vous en avez eu....
CHICANNEATW ) .
Par dessus la téte, c’est vyrai, el pourtant

Air: De nos jours lg ville et les bourgs, .

Jamais
Je n’aimai les praces,
Ma Haine :
Pour eux est certainey

T . 4

. Mais,
-Coutre le diable ,ay Palais o
Je défendrais = ' : i
Mes intéréts. .. ‘
Voyez ce qu'on me conseille; - - ) |
Y’arvive et repars demain, ;
Pour cing precés & Marseille,
Et pour quatorze a Turin,
A Dreux, :
Moins heureux, : s
J’en ai deax;
Six a Barrége, |
. Quatre a Liége, |
Onze & Cherhourg,
Neuf a Strasbourg, * :
Huit 4 Bourg, : .
Quinze & Luxemhourg,
A Renne
Y’ai la douzaine , B
Onze en Tourraine,
Huit dans le Maine.
. A Caen '
T’en ai prés de cent,
A Rouen .
J’en ai bien autant,;
Mais je les évite , et pourtant .
Tel est 1’ascendant’
De ma haine,
Qu’en meins d’'un an ,
J’ai cependant
Fait mon tour de France en plaidant,

. Fingzm
Ah! mi...mi,..mistre. :
CHICANSNEAT

o~

Miséricorde.
: Finzer : -
Corde .... Cest ce que je voulais dive.
, CHICANNEAU
Jc suis le pére nourricier des juges. S
. Fixzr,
Et des avo, vo, vo
CHIOCANNEAT
\ Des avocats ; je vous taillerai de la besogne..
) FinNnzT, o
Volon , volon,
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CHICANNEATU
Volontiers j au revoir M. lisez mon livre , Numa fit jadis
fermer le temple de Janus; a force de plaider nous ferons
murer le palais de Thémis. -
FinNnET
Quand , quand, quand vous voudrez.
CHICANNEAG®W®, (i donnant un livre, ouvrant
comme ceux dans lesquels on met des bonbons ).

Air : Mon avis est le vétre. (Bgucelin. )

Consultez chaque page
Dece livre de paix,
Ce rare et bel ouvrage
Est la mort aux procés,
FinNer.
. Il vousa calisé, je pense,
i Bien des embatras ?
CHEHICAXNNEAU. .
C’est vrai , mais § 'audience
Je ne m’endors pas.
Finer.
Quoi, tant de procés, beau sire,
*. Ne vousont pas.en detté. ?
CHI1GCANNEATU (s’enallant.)
Moansjeur, ’{e, me retire: o
Sur la quantité. '
Consultez, etc.

SCENE XIIL
FINET seul

Quel original ! c'est 1 tout ce qu’ilme remet ? un livre!
qu'est-ce qu’il veut que je fasse de ce bouquin, encore si
c’était le moyen de parvenir, ou lUart de diner en ville,
mais un livre de chicane.... woyons donc le titre,
( it Pouvre), o ciel | une bourse.... I'honnéte homme !
il appele cela la mort aux procés. Clest Bien plutét la vie
aux- procts.... elle est légére sa bourse, mais c’est de
Tor.... ah! mon habit que je vous remercie |

SCENE XIV.
FINET, M. DUMONT.

Duovrvornm
Ah! ah! vous voild déji pard, M. Finet.
' Fryer.
Est-ce qu'il ne faut pas cela beau-pére.
_ , Domonxe.
Bean-ptre , je ne 16 suis pas encore.
: Finzm
Comment ?
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DvwMonrnr

Vous dounez une robe a ma fille, c'e:t fort bien ; elle
. lui va & merveille, cest encore mieux , mais tout cela
ne fait pas un mariage. , . .

Fingr
Ca le commence au moins.
Dvuvsxonwrm.. L

Draccord ; mais il y a encore d’autres frais,
Fiver, .

\

On les fera.: .
DuvMonr.
Les bouquets. .,
Fixem
On en aura. '
. DumMoynnm
Les violons. ...
B Fixegr,
Les violons ? L
Dvuwmowr.
Oui, oui, les violons... je veux danser, moi.
o PINET. ‘
Eb ! bien beau ptre, donnéz moi la main, on va vous
faire danser. S
‘ Dumonnm
Comment ? { il donne la main, Finet lui compte "des
piéces dor, . 2 '
Fingm.
. Air: Un bandeau couvre les yeus,
N P N . .
‘ _Un, deux, trais, quatre , cing , six, = - 0
Dvyxanr, »
Que vois-je? v
’ Frrxew,
Rt, quatre fontdix.
DuxonNrT.,
La somme est fort honpéte !
' Fixer
Oui, voil pour les violons,
Les frais , les fleurs, et je réponds
Du reste sur ma téte.
‘ ~DumoxNrT (a part,)
Ouais | serait-il plus riche que je ne pensais 2
Fixer(d’un air importantet i’ayant plus rien dans sa bourse.)
En voulez-vous encore ? .
DumMonxnrtm.
Non, non:; c'est assez.
. _ Firwxemr
Vous n’avez qu'a parler. : .
. Duvmonm
Clest assez vous dis-je 7

’
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. Fixer
' En ce cas, bon homme , ne ménagez rien.
DvuwMonctT(dapart.)
Bon homme !.. v il est riche, ca c’est sir.
Finerwr.
Allez’, et que tout le monde se pare pour me faire
honneur.
.+ Duwmoxw T (& part.)
Que je m’en veux de I'avoir mal traité.
, Finer . °
Que les témoins soient richement vétus.
D v M o ¥ 1 (aparé).
Je réparerai cela en signant le contrat.
F 1 x & 7 ( luidtant sa casquette, )
Qu’est-ce que cest que ¢a ? une casquette [-Je veux que
vous ayez un chapeau.
Dumonxr.
Mais, monsienr.... '
. - "Fi1XETT. -
Oui, je veux que vous vous donniez un chapeau. Allez
Tacheter. o '
Dumon T
Allons , soit. ( & part.’) Ne le contrarions pas.
F 1 ~ & v ( ledéfrisant ).
Qu’est-ce que c'est que cette coiffure 1a? des ailes de pi-
geons ! Je n’'aime pas leg ailes de pigeons.
- DumonNTT,
Mais, monsieur. .."
~ Fiwgrw
Je veux que vous ayez une perruque.
UmMoNTT.
Mais permettez donc.... :
Finer
Vous avez une téte & perruque; je veux que vous en ayez
une a la Titus.... - :
. Dvumonwm,
Mais je ne serai jamais prét pour 'beure du repas.
. - FiwngeT ‘ .
Pour I'heure du repas |, .. Hé qui vous a dit qu'il y avait
un repas? : v - ‘
_ DovmMoxm
Il me semble pourtant....
Finer ' oo
Il n'y 'a pas de repas, monsieur. ( & part. ) Comment
diable f' je n’ai pas songé au repas ; me voila joli gargon.
i D v m o w T ( apercevant le traiteur. )
Ah !'le voici. o
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F1 5 & T ( éfonné).
Que vois-je ? ceT e
D v mox T ( &part ,ens'en allant.)
Oh! que je Pavais mal jugé. Mon ami, je cours cher-
cher la noce. , ) '

-

SCENE X.V.

FINET, LE TRAITEUR, LE Md. DE VIN, LE
PATISSIER , portant chacun les produits de leur état.

Lx TrRAITEUBE.

Air d’Ah"ne.l

Vous allez juger ma cuisine : |

Perdreaux truffes ,{3lets mignons,

Gigots , patés chauds, galantine, -

Caille & Yessence de jambons ;

Voila les mets que nous offrons

Aux modernes amphytrions. .

Lz Md =z viIN.

Pour vous j’ai dégarni ma cave:
Bordeaux , Chambertin et Micon,, 1,
Champagne , Nuits, Madére et Grave,
Porto , Lunel et Roussillon ;
Voila les vins que nous offrons
Aux modernes amphytrions. -

Le PaAPrissIER.

Je transporte ici mon office :
Croquignoles et macarons, ,
Gautffres , biscuits et pain d’épice;,
Nougas , meringues et bonbons ;
C’est le dessert que nous offrons
Aux modernes amphytrions.

. Le Tra1TEUR.

Nous venons saluer monsieur Gonrmandin, -

FixEeT (dpark)
* L'épicurien du N°, 3. Allons Finet la broche est mise,
excore un plat de ton métier. .
( Il prend un air capabic.
Lege TanarTevuRr' ' I
Air : Qest M. Dumoliet.

Quel est le savant homme

Dont le palais divin

Est cause qu’on renemine

Nos mets dans un festin 2 "
. . Tows. - oy
‘ C’est Monsieur Gourmandin. - (bis. }

Le Md. pE VvIN

Quel est le savant homme

A qui chaque matin

De Paris et de Rome >

On vient offrir son vin 7

T o v s.
C’est Monsieur Gourmandin. . (bis)
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Lx PATIrssIER

Quel est le savant homme -
Dont-un pitissier fin °
Par du sucre de pomme
Adougit le venin ?
. . T ovus. .
C’est Monsieur Gourmandin. ( bis.)

‘ " Lx TrRAI1TEUR
Nous venons vous apporter, monsieur. ...
' Finger
Questo signor ? :
. LE TrRA1TEUR -
Les mets les plus délicats.
FinerT. S |
C'est oune joulie attention. =~
Lg Md. p vIN
Les vins les plus exquis. o
Finem.
A merveille. :
L PAaTi1ss1ER'’
La pétisserie la plus fine. ;
Finmer -
De mionx en mioux.
: Le TaraiTEUR
Yous étes accoutumé a recevoir. , , .
FixgrT. '
Si, signor.
Le TrarT=EvUR

Plusieurs de nos confréres, et yous avez Phabitude de

bien accueillir ce qu'ils apportent.
. . 4 Fivnzgr
Rien de piou vrai, je tiens a mes habitudes,
Le TrRazresvun

Air de la Fausse Magie.
. Dans tout Paris on me cite.
., JLE M DEVIN BT LE PATrssIER.
Y Non, non, ¢’est moi ; non, non , ¢’est moj.
‘Le TRAITEUR.
Pour bien vivre on vient chez moi.

Lz Md. pE vin
Plus que vous j’ai du mérite. :
LE TrRAtT29R ET L2 Md. DHE vIN.
" Nou, non, c’est moi; non , non, c’est moi.
L PATISSIER,.
Les gaurmets viennent chez moi.
. <« FinsemT,
‘Hé signor , attendez donc; vis mandgia tout ce
vous dites: procédons par rang, .

e

-
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Lz TraxTeUuR
-Je dois parler le premier. S,
. Le MdpE VvIN, .
Je ne le souffrirai pas. . '
LeE PaTIS8SSIER
11 veut me couper les vivres. )
Le TrarTeEVR
Il veut me fermer la bouche.
L Md. px viIN
Il nuit & mon commerce.
Fixeew. . .
Piano, piano, signor; je ne vois rien de nonisible dans
tout cela. : ‘ .

Lz TrRAITEOUR. N
Je vous dirai.... -
Lg Md oz vIn

Apprenez. ... v '

L PATi1sstiER

Sachez donec.... =

FINET .

Hé! 14, 13, la; les vins, les patés, les dindons, vous
aurez chacun votre tour.

Le PaT18S8SI1ER.

Attaquer un pitissier |

'Le Md. pE v 1IN

Un marchand de vin | :

Lz TrRAITEUR

Un restaurateur | ‘

' s - PFiwErT,

‘Perché donc étre ainsi tous les trois  conteau tiré ?

L PaTissIiER

Je vous soutiens moi.. ..

. " PFPINET

Je vous crois....

Lt PATiIiss1ER,

Oui, je vous soutiens qu'un traiteur, en servant des plats
trop lourds au premier service, ote aux comvives 'appétit ,
etles empéche de goiiter & ma patisserie. Ses foies d'oies,
par exemple. :

: FinNner.

Comment ! vis attaquez ses foies ?

Leg TarazTzevn,

11 a mes foies sur le ceeur.

FinerT(au traiteur.g .

Je vis donne gain de cause, car j'aime beaucoup le foie.

Lz TraAarT®ETUR : .

Par la méme raison, j'attaquerai vos patés de maca-

Yomnis, . P
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FinerT. )

No,no,je m'en charge. (au patissier) Comment! vis faites
des macaronis ? Ah ! mon ami, il est dans son tort... Des
macaronisl. .. .

: L = Md pE VIN

Moi, je les accuse tous deux; leurs plats fades et mal

assaisonnés ne donnent jamais envie de boire.

. FinNer.
Questo , signor ? jamais envie de bibéré. . ..

Leg TRAITEUR.
‘ Air du Ballet des Pierrots.

Chacun dévore ma cuisine.
. Le PaTissIER.
. On se dispute mes pités.
L TRAITETR.
Ma chere est délicate et fine.
g PATISSIER.
Partout mes giteaux sont cités.
L TRAITEUR,
D’étouffer vous &tes capable. ...
LeE PATISSIER.
De vos mets on doit se lasser.
LE Md. pE VINs
Hé ! Messieurs ! yoyes chaque table
C’est mon vin qui fait tout passer.

FiNET
Cest jouste , parfaitement jouste.
Le Md »pE VIN .
11 penche pour le vin, portons le dernier coup. (Il prend
une bouteille.) ' -

Air : Toujours de trinquer avec nous.

'

Messieurs , je dois étre vainqueur,
a cause est pure et claire.
LeE PATISSIER.
Le bon gofit parle en ma faveur.
LeE TRAITEUR.
On pent le faire taire.... o
Le bon goiit, laloi
Contre moi ,
Je croi, .
Seront un vain refuge ;
Car si ¢’est beaucoup
D’avoir le bon goilt, ‘
Cest plus d’avoir le juge. N

( 1L prend un dindon réti.)
FingrT. ‘

Un dindon! Ah! amico mio, vous me transportez....
: Lg Md. pe VIN
Monsieur , ne vous laissez pas toucher, -

v
-
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Ly TrazxTrevu
Non ; mais touchez ces perdreaux.
o Leg Md. pe viInN
11 croit fasciner vos yeux.
Le Trarrevn
Je n’en yveux qu’a sa bouche.
Lz Md. pg v
Si vous voyiez sa cuisine. ’
' L TrRAzTEU R
Je fais beaucoup d'étalage. ‘
Lz Md, pe vim
8a boutique.....
) Lx TrRarTEUR
Elle estriche! C
Lz Md px vim
" En dehors.
- Le Parissier,
" Et rien en dedans.
Le TrarTgvr
C’est I'esprit du commerce.
Finegr
E véro, signor, é véro lo sperito mercantiles’

Air : Contentons-nous d’une simple bouteille,

fah 4

Per lou i:ublic una trompeuse amorce,
Est dou souccés oun moyen pep nouveau ,
Comme de Parbre on jouge surl’éoorce ,
Par la bordoure on jouge del tableaw ; - 3
". Dou glaire aux yeux ici chacun est ivre, . .
Qui brille bien trompe mieux lou chaland,
Et lou préface est jouste a plus d’un livre,
Ce que I’enseigne est i plus d’uu marchand.
Le TRAITEUR.
Mais parlez dopc pour moi. ,
Le Parrssign
Pour moi. :
, Leg Md. p2 vin
Pour moi. -
Fivngr
Hé signor , soyez tranquille, quand on mange comime
quatre on peut bien parler pour trois.

N Le PATisstHER,-"
Air : L’ Asile aux Muses sonsacré. ( Bancelin. )
' Envoyez-moi maint érudit,
Je veux qu’il jnge, ma conserve,
Lx Md. » 5 V1 8s

" Envoyez-moi des gens d’esprit,
Mon vin excitera leur vexve.,
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Lg TrarrTeusr

Plus modeste , de mes chalands,
J’atteuds des titres moins notoires’;
Ces messicurs veulent des talens,
Moi je me veux que des michoires. .

) Finven _
Ah ! mon ami ! j*ai ce qu’il vons faut sous 1a main.

Air: Une fille est un oiseau.
De vos réputations ,

Unique et précieux juge,

Comme tant d’autres je juge

D’aprés mes digestions;

Mais de mon humeur accorte ,

La dose est toujours plus forte.

Quand chacun de voas apporte

Mets choisis, vins estimés,

Et fussiez-vous , je vous jure,

De vrais bitards d’épicure,

Vous seriez légitimés. . .

: T o v s.
Le brave homme. '
L TRAITEUR.
Air : Dela fricassée.

Pour figurerau procds ,
Voici des pieces
De toutes les espéces ,
Et ma cause , i voir de prés,
A vraiment tout Eour flatter le palaiss -
Finzr (apart.)
uellg affaire a terminer,
- S1je povvais la trainer.
( haut ) Un gros rhume doit géner
Pour juger un diner,
- Et jc dois Vajourner ;
Mais que,demain un repas,
A la méme heare, =
Soit dans cette demeure ,
Et pour sortir d’embarras
Celui-c1 doit servir dans les débats.:

Ex Cravr.
Demain ua autre repas,
A la méme heure,
Sera dans cette demeure ;
Et pour sortir d’embarras,
Celui-ci doit servir dans les débats.
. (Ils sortent)

SCENE XVL
. Frngo seul riant, ' _
- _Ah! ah! ah! voila trois débiteurs qui ne me doiveat
plus rien..... Commentil n’y dura que ce M. Séquinac,
dont je ne pourrai pas tirer un sou. Maudit gascon !.....
M. Gourmandin fait trés-bien les choses. Quelle odeur |
quel parfum, Ce repas la vaut au moins le double de ce
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qu‘il me devait... Ah! mon habit que je vous remercie !
( Dumont et Annette entrent & la téte de la uoce. )

SCENE XVIL
FINET , DUMONT , ANNETTE, LA NOCE.
Cuavasr
Air du Pauyre Diable.

Pour assister 2 cette noce aimable
Chacun de nous néglige d’autres soins ;
Mais lorsqu’on doit les recevoir a table,

On ne craint pas d’attendre les témoins. LR
NNETTE
J’ai pris I'vét’ment d’nn’ dam de haut parage. | B
N E T, .
P’un vieux parent, moi ) ’ai ’habit d’elbeeuf. 3

Dumonr.
Et voild comme un jour de mariage
On a toujours quelque chose de neaf.
Tovus.
Pour assister , etc.
Finsgr
Soyez les bien venus.
DumMonwr.

Qu'ils sont bien tous les deux | M. Finet , M. Finet, vous
avez dissimulé avec moi, vous avez voulu méprouver,
mais je vous la garde bonne. .

‘ Finenr

Moi , dissimulé , je vous jure. . ..

Dumonr
C’est bon , c’est bon , mettons nous tou)ours a table.
Finer (& part).
4 Duable' .. je voudrais bien signer le contrat au paravant,
* DumMonwTT.
.Allons finet , la place d’honneur.
Finen
Mais je ne vois pas le notaire.

SCENE XVIIL
Les mémes, L= N'_OTZAiRE.
Lz NoTAIRE
. Me vmlé.. Je vous ai peut-étre fait atteadre? . -
Finzr -
" Ah! mon dieu non, je ne vous attendais pas du. tout,

Lz NoTartrE
: Jax tant d’affaires! ( ilse met & uno.table),
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n Air : Paud. de M. Cuillaume.
' Un testament m’a retenu de force
Une heure au faubourg Saint-Martin
Avant midi, pour un divorce , -
J’étais dans le quart:er d’Antin;
Pour reconnaitre un bitard en bas age,
J’arrive des Ments-Plaisirs,
Lt ce matin j’ai fait un mariage
~ Barriére des Martyrs.
FinerT*
En ce cas vous allez faire mon contrat.
Le NoTaIrE
1l est fait, Monsieur.
FinerT (étormé)
Et payé peut-étre ?
Le NoTaAIRE.
Mais vous le savez bien.
FinxzT (& part).
Allons il y a encore ici du quiproquo.
Lz Nogas1neE
Lacte est en blanc, et vous allez me dire_yos O S,
F INET
Bonaventure-Janvier Fmet. ' >
Le NoTra1rs. s
Je croyais que vous vous pommiez Séqumac.
Fingzn
+* Séquinac (a part ) allons en voila encore un qu: S ac-
quute. , o
N L= NO'.I.‘AIR:E, ’
Gascon ? . o
Fiyzom ’

oo
¢ Ot

- Je suis parisien,
L NoTaire (se Ievant)
Mais en' cg cas,. M...
- Fiwer (lefawan; rqssozr).
Eh ! quoi, n'étes vous pas pay<?
g Le NoTAIRE
Clest vrai.... vos quahtés. ..
FINB'I'. T T e
Je'n'en ai pas.- Lol
. L= Nort AT n E.
Comment vous navez pas de quahtes et vous- ‘Youles
vous marier?
Frower
‘Pourquoi pas? S
Air : Gr’y a gue Paris.
¥’ai du ceeur, j’ai de la santé,

Une faim que rien ne conteute,
¥ai deux bons bras , dela gaité;
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Yai Veeil vif, 1a taille élégante’;
Bref , je posséde en raccourci
Tout ce-qui plait dans un mari.

' Leg NorTazrag,
Et la future? , '
ANNETTE
Scolastique Dumont, c'est moi M,
L NorT.a1RE
Qu’apportez vous en’ mariage? ’
ANNETTE
Ah! pas.grand chose, = '

Méme air.
Je n ai pas d’charmes mal acquis ,
Je n @i pas un regard farouchae,
Jenw ’ai pas les yeux trap petits,
Je n’ai pas une grande bouche ;
Mais je posséde , Diew merci , )
Tout ceque desna un mari. :
Lg Norw ALR x.
‘C'est une ‘plaisanterie. - e
DuvMonxnnD
Non, M. ajoutez que je donne a'ma fille 300 fr, da
rentes et mon. hotel garni dans ‘quatre ans,
- F INET. :
.Ah! M Dumout. A
DuvmonxNg. :
Je vous devais cela M. Finet.., ah ! vous n'avez point
d’habit, pas d’argent, pas de repas de noce... avoues
que ce tour-ci vaut tous les votres.
Lz NoTazn n.
Signez M,
' “Dvmanmr -
Volontiers, .( op signe ). . quel est ce brult l que vois-
je ? mes locataires de ce’ matin, -~ ,
Fingwn 770 o
Od me cacher ? O éiel l -

—

SCENE XIX

Lzs mimgs, Le MEDECIN L’AVOCAT Lz GOUR-.
MAND er 12 GASCON. -

Cuavur.. )
Air 1 4k ! Maman que je Véchappe belle !
! grand dieu! le -nlam équipage
Abt 801‘1 Yon est huché 10p28°a

Perché
Comme dans une cage;

»
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A peine nous étions en voyage
Qu’au bord d’un fossé

Notre diligence a versé.

Finer(apart)

- Sort cruel , ficheuse circonstance !
“ Qui, pour m’écraser, . ,
A fait verser
La diligence !
Ah! tu renverses mou opulence !
Jo suis obligé
De rendre  chacun ce que j’ai.

) T ovus. .
Ah ! grand dieu ! etc. .

Le Gascon.
Je suis roué. :
~LAvocanm
Je suis mou, mou, moulu. )
Lz GourwmaNXND
Z¢ souis froissé.
. Lz MépecI N,
Ché suis blessé. .
. FinNneger
Et moi je suis mort.
Dumonm
Mort. .,.comment donc?
Finzr
Je suis ruiné , apprenez donc messienrs qu'ayant dis-
sé de tout ce qu'on a apporté pour vous ici ce matin,
je viens d'épouser Annette, mais il n’y a encore rien
d’entamé heureusement , et je pourrais bien rendre d'abord
a M. I'Expédiant la robe de son épouge...
- Le M¢%bpEecinw(savadeant.) -
Ya, ya,ya...., -
, Finer. T
- Mais vous étes gargon et je ne vois pas d’inconvénientd
la laisser & Annette. Qonant aux deux cents francs qu'un
plaideur a apportét pour M. Bavardin , je crois.,....
: .L'a v ocar (bégue.) '
- Non , non:, npn: L I
Finenr . .o
Non.... Oui, j'entends, vous m’en devezune partie,
“et comme vous voila de retour vous me laissez le reste pour
les avances a faire, ' S
7 " L’AvocaT "
Mais, mais, mais...cee... .
Fine .
Ah ! oui | mais ¢e repas soymis au jugement de M.
Gourmandin. -
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Lz GourMAND
Diavolo ! un repas. /

~

FiNerT. :

Je n’ai pas osé prendre sur moi de décider et jen ai
commandé un autre pour demain. Oui, il faut manger
celui-la tout de suite; que le tribunal s'établisse ici en
permanence; nous serons les juges et nous decxderons.

Le NoTaAiR3E

Le verre a la main.

Finer

"Le verre- é la main ! 1ls seront bien jugés... Vivat, il
ne me reste donc plus qu’a rembourser a M. Segumac le
Prix de son contrat.

StQquimnaea (tmdant la main.)

Oui, oui....

i i

DumonT.
Non pas MM. puisquiil vest - pas,. rxche ¢ contrat est -
nul,

Lz NoTaIrE
Qu'est-ce & dire nul !. .. me prenez vous paur nn notaire
de comédie , le contrat est hon. .. et je vais le faire en-
registrer, ,
DuvuonwrT.
- Jem’y oppose... . il m’a trompé.
C ANNETTE
_"Ah!mon pére, il a si bien joué ses roles.
' ' DymonT,
Mm, qui le ‘croyais un crésus,
Finer
Un crésus | Mais je le serais vraiment si tout e monde ici
me donnait mes étrennes.
LES QUATRE Voerxugs.
‘Vous avez les ndtres. | )
: FINBT.::.' :
Yous l'entendez, M. Dumont, est-ce..qu'il: ny aura:t
que vous. ...
Dv M oNT.
~ Allons, M. Fmet je ne serai pas moins généreux que
ces messieurs, voila aussi la mignne et ]‘é vous la souhaite
bonne et heureuse. ( Il les unit.) :
FinegrT.

_ Ahl Messlenrs , beau-pére, mon habit | que je vqus
remercie |’
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VAUDEVILLE
Air: Paud. d’' drlequin Cruello,

ANXNETTE

Dans ce monde quel embarrus ¢
Wit-cll’ jeune et gentille ?
Quand <a toilett’ ne brilie pas,

On délaisse une fille ; .
Mais qu’elleait d’beaux ajustemens, -
Par les amourenx > les galans
- Elle est partout suivje ’ P
On la courtise, on Ia poursuit ,
On Pépouse, et puis elle dit ;

' Ah!'mon habit !
Que je vous remercie !

L=z NorTainraz

Trop simplement vétu, Piron ’
Malgré tout son géuaie, °
Etait mal accueilli, dit-on ,
Dans mainte compagnie;
Mais un jour , semblable & Mondor,
Couvert d’un large galon d’or,
Il parait, on s’¢crie :
C’est Piron ! Honnéur 2 Pesprit !
On Pentoure, et tout bas ;] dit:
Ah ! mon habit! etc.

Lz G aAscon.

Sous un modeste vétement,
Déguisant sa naissance ,

F’aime ce seigneur bienfaisant
Visitant Pindigence, '
Pour répandre uelques bienfaits

8a main dépoui]?e son palais;
Et, dans chaque sortie,

S’il échappe a I'wil qui le suit,

Heareux, en rentrant il se dit :

Ah! mon habit! etc,

Dumonnm,

‘Pour 8tre 2 ’abri du baton, .
. Un huissier d’importance
Fit garnir avec du coton

Son habit d’ordonnance.
De cette ruse il s’applaudit ,
Et des coups du sort il se rit ,
Dans plus d’une saisie;

Car de tout faisant son profit,
Plus on fi‘apr‘é » €t plus il se dit :
. Ak ! mon habit ! etc.

‘
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F 2 x B T ( au Public.

Le luxe est partout accueilli;

On I'aime , on le renomme ,
Et, dans le monde commaici,

C’est ’habit qui fait ’homme.
Vous ?laire est pourtant mon espoir 4
Et si I’habit que j’ai ce soir ,

Avait cette magie 3 :
Si quelque bravo m’en instruit
Jo airai: tout fier du profit ,

Ah! mon habit!
Que je vous remercie !

FIN.
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